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Séance du Conseil communal du 18 mai 2020

Date de I’annonce publique de la séance: 12 mai 2020
Date de la convocation des conseillers: 12 mai 2020

Présents: Mmes et MM. Natalie SILVA bourgmestre, Nico DHAMEN, Jo&l WEIS, échevins,
Paul EWEN, Florio DALLA VEDOVA, Luc JEMMING, Eliane PLIER, Mirko MARTELLINI
et Alfred BERCHEM conseillers, Bruno BRUNETT], secrétaire

Absent(s) et excuse(s): néant

1. Approbation du contenu du registre aux délibérations de la séance précédente
du conseil communal

Le contenu est approuvé et signé par tous les membres présents du conseil communal.

2. Suite des mesures dans le cadre de la pandémie du COVID-19

Certaines mesures ont ¢té mises en place par ’administration communale suite aux
recommandations/directives du Ministére de I’intérieur:

- plan communal de continuité: le personnel ne travaille plus en équipes A et B et les
bureaux sont ouverts sur rdv ;

- I’école reprendra le 25 mai 2020 avec des restrictions et des gestes barriéres a
respecter ;

- le batiment scolaire est scindé en deux parties (une partie est dédiée aux enfants
avec prise en charge et I’autre aux enfants sans prise en charge) ;

- toutes les aires de jeux communales restent encore fermées, mais 1’aire de jeux dans
I’enceinte du batiment scolaire sera accessible aux enfants qui participent aux cours
obligatoires d’école, aux études surveillées dans la structure d’accueil, I’accueil a
I’école et I’accueil dans la structure d’accueil (lundi-vendredi 08:00 heures a 18:00
heures)

- deux bus scolaires seront utilisés & partir du 25 mai jusqu’a la fin de ’année
scolaire 2019/2020 afin d’éviter le contact entre les enfants avec et sans prise en
charge ;

- six salles de classe ont dii étre aménagées dans d’autres sites étant donné que nos
salles de classes sont trop petites, d’ou I’importance de continuer les planifications
de la nouvelle €cole et des structures d’accueil. Sites supplémentaires: Auberge de
Jeunesse (Osterbour), au Manoir Roebé (CRAC) et dans un Batiment du Service
National de la Jeunesse (Osterbour)

- tous les enfants ayant opté pour une prise en charge recevront un déjeuner chaud a
13 heures par 1’Auberge de Jeunesse

- une surveillance sera organisée dans I’enceinte de 1’école a partir de 07:00 a 08:00
heures du matin ;

- a partir d’aujourd’hui une nouvelle distribution de distribution de 50 masques
chirurgicaux a tout habitant 4gé du plus de 16 ans est organisée dans le nouveau



bureau du Tourisme (Ancienne gare). Les habitants pourrons s’y rendre afin de
récupérer leurs masques protecteurs ;

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

3. Déclaration du Collége échevinal : Fir en Europa mat oppene Grenzen »

Deklaratioun fir den 9. Mee 2020

FIR EN EUROPA MAT OPPENE GRENZEN
Madame la Bourgmestre lit sa déclaration pour une Europe sans frontiéres :
Europa huet dat zesummebruecht wat zesummegehéiert.

Europa, dat ass en Zesummeschaffen an en Zesummeliewen. A kee soli d'Recht hunn,
d'Leit an hir Liewensgewunnechten duerch Grenzen ze blockéieren.

Europa, dat sinn Honnerte vu gemeinsamen Aktiounen a Projeten déi op kommunalen,
lokalem a regionalem Plang émgesat ginn.

Europa, dat si Fréndschaften a Partnerschaften, déi wait iwwert d'Grenze vun de jeeweilege
Lanner erausginn. Firwat soli ail dat elo beim Kampf géint d'Verbreede vun engem Virus
ausser Kraaft an domadder op d'Spill gesat ginn?

Europa huet an de leschte Wochen zolidd Téitsche krut. Wuel kee konnt sech a senge
kéngsten Dreem virstellen, datt eng Rei Nationalstaaten erém géinge Barriéren opriichten a
Kontrolle maachen, déi de Passage vun engem Land zu deem anere Land erschwéieren oder
onméiglech maachen.

Europaer ze sinn bedeit zénter 75 Joer ouni Krich kénnen ze liewen. Mat ville Fraiheeten,

Garantien a Rechter. Ali daat baséiert op wirtschaftlecher a politescher Stabilitéit an op
Solidaritéit.

Europa ass awer virun allem och en Europa vun de Bierger. Reesen ouni Grenzkontrollen.
Sech sécher fillen an een deem anere vertrauen. Onofhangeg dovunner op si déi eng Sait
oder déi aner Sait vun de Landesgrenze liewen.

Europa ass och en Europa vun de Gemengen a vun de Stied. Well et ass do, wou d'Leit
Doheem sinn a liewen.

Duerfir och dése Message vun de Létzebuerger Gemengen

EUROPA SOLL BLEIWE WAT ET ASS. ENG STAARK UNIOUN!
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Déi Unioun gétt, wéi vill aner Liewensgemeinschafte weltwait, de Moment vun engem
Virus op d'Prouf gestallt, mee duerfir brécht se elo awer net auserneen . Weil duerfir sinn
all déi Verbindungen ze staark an d'Solidaritéit ze grouss.

Haut op désem 9. Mee 2020, dem Europadag, genau 70 Joer nom Dag vum Robert
Schuman senger Deklaratioun, halen déi Lé&tzebuerger Gemengen den Europaesche
Gedanke ganz héich.

Mir, dei Fielser Gemengeresponsabel stinn mat désem staarke Message a mat désem
symbolesche Geste FIR EN EUROPA MAT OPPENE GRENZEN. Well Eis Bierger

kénnen a wélle keen anert Europa!

Le Conseil communal en prend acte.

4. (Huis clos) Etat des restants a recouvrer a la cloture de I’exercice 2019.

Le conseil communal,

Vu I’état des recettes restant a recouvrer a la clture de I’exercice 2019, présenté par le
receveur communal ;

Vu le chapitre 2 du titre 4 de la loi communale du 13 décembre 1988, telle qu’elle a
été modifiée par la suite ;

Vu de méme I’article 83 de la loi communale précitée ;
Apres délibération dudit état ;

a unanimité des membres présents décide ;

- d’admettre
Service ordinaire Service extraordinaire
en reprises provisoires 41.052,32 € Néant
en décharges 353,12 € Néant
Total 41.405,44 € Néant

- d’accorder au collége échevinal I’autorisation de poursuivre en justice les débiteurs
qui figurent au présent état avec la mention « a poursuivre ».

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.




S. Huis clos: Affaires du personnel OSC Larochette
Suite a I’absence du Président de 1I’Office Social commun de Larochette le Conseil
communal a décidé a I"unanimité des membres présents de renvoyer ce point a la

prochaine séance du Conseil communal.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

6. Huis clos : Démission du délégué au sein du Comité de pilotage du Natura2000
Méllerdall (COPIL).

Le Conseil communal,

Vu les articles 35 et 36 de la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de
la nature et des ressources naturelles;

Vu le Plan national concernant la protection de la nature 2017-2021 adopté par le
Gouvernement en conseil le 13 janvier 2017,

Considérant la Convention relative a la conservation de la vie sauvage et du
milieu naturel de I’Europe, signée a Berne le 19 septembre 1979;

Considérant la Convention sur la diversité biologique, faite & Rio de Janeiro, le 5 juin 1992;
Considérant la directive 92/43 CEE du Conseil du 21 mai 1992 concernant la conservation

des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages;

Considérant la directive 2009/147/CE du Parlement européen et du Conseil du
30 novembre 2009 concernant la conservation des oiseaux sauvages;

Considérant la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23
octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 1'eau;

Considérant la directive 2007/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23
octobre 2007 relative a 1’évaluation et a la gestion des risques d’inondation;

Considérant la loi du 5 aofit 1993 portant approbation de I’accord relatif a la
conservation des chauves-souris en Europe, faite a Londres, le 4 décembre 1991.

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la démission de Monsieur Dhamen Nico du délégué au sein du Comité de
pilotage du Natura2000 Méllerdall (COPIL);

par scrutin secret et a I’unanimité des membres présents accepte

la démission de Monsieur Nico Dhamen du poste de représentant au sein du Comité de
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pilotage du Natura2000 Méllerdall (COPIL).

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

7. Huis clos : Nomination d’un(e) délégué(e) au sein du Comité de pilotage du
Natura2000 Méllerdall (COPIL).

Le conseil communal,

Vu les articles 35 et 36 de la loi du 18 juillet 2018 concernant la protection de
la nature et des ressources naturelles;

Vu le Plan national concernant la protection de la nature 2017-2021 adopté par le
Gouvernement en conseil le 13 janvier 2017,

Considérant la Convention relative a la conservation de la vie sauvage et du
milieu naturel de I’Europe, signée a Berne le 19 septembre 1979;

Considérant la Convention sur la diversité biologique, faite a Rio de Janeiro, le 5 juin 1992;
Considérant la directive 92/43 CEE du Conseil du 21 mai 1992 concernant la conservation

des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages;

Considérant la directive 2009/147/CE du Parlement européen et du Conseil du
30 novembre 2009 concernant la conservation des oiseaux sauvages;

Considérant la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23
octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 1'eau;

Considérant la directive 2007/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23
octobre 2007 relative a I’évaluation et & la gestion des risques d’inondation;

Considérant la loi du 5 aofit 1993 portant approbation de 1’accord relatif a la
conservation des chauves-souris en Europe, faite & Londres, le 4 décembre 1991.

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Considérant qu'il y a lieu de désigner un(e) délégué(e)les représentants de la commune dans
ledit comité;

Apres en avoir délibéré conformément a la loi ;
Faisant suite a la démission de Monsieur Nico Dhamen il y a lieu de nommer un

nouveau délégué au poste de délégué au sein du comité de pilotage du Natura200 Méllerdall
(COPIL)



Considérant que Monsieur Ewen Paul, conseiller communal, demeurant a Larochette, a posé
sa candidature, au poste de délégué au sein du Comité de pilotage du Natura2000
Meéllerdall (COPIL) ;

par scrutin secret et a ’'unanimité des membres présents nomme ;
Monsieur Paul Ewen, au poste de représentant au sein du Comité de pilotage du

Natura2000 Méllerdall (COPIL).

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

8. Exercice du droit de préemption : habitation 7-A, rue du Moulin L-7621
Larochette

Le Conseil communal,

Faisant suite a la circulaire ministérielle numéro 3778 du 5 mars 2020 d’ou il est
précisé que 1’exercice de préempter est considéré par les juges comme un acte administratif
d’ou il appartient au conseil communal de se prononcer en faveur de ’exercice du droit de
préemption ou d’y renoncer ;

Considérant que I’ Administration communale a été saisie récemment d’une demande
de la part de I’Etude du Maitre Joélle Schwachtgen de Diekirch portant ’exercice du droit de
préemption d’une parcelle n°cad. 272/2106 avec la contenance suivante de 12,40 ares, Section
de Larochette, Commune de Larochette ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a 'unanimité des membres présents ;
renonce au droit de préemption pour la parcelle n°cad. 272/2106 avec la contenance suivante

de 12,40 ares, Section de Larochette, Commune de Larochette, lieu-dit « rue du Moulin »,
place occupée par un batiment a habitation ;

En séance date qu’en téte.




Sf187
9. Demandes de subsides.

Le Conseil communal,
Vu diverses demandes pour 1’obtention d’un subside ;
Considérant que des crédits appropriés figurent au budget de 2020 ;
accorde le subside ordinaire suivant :

a 'unanimité des membres présents ;

Beieverdin Miersch 50 € art. 3/192/615100/99001

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

10. Titres de recette
Le Conseil communal,

Les titres de recette pour 1’année 2020 sont approuvés a I’unanimité des membres
présents.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

Questions au collége des bourgmestre et échevins.

a) Monsieur Luc Jemming demande ou en est le projet LOKAL et ou en sont les
divers chantiers communaux ?

Madame Silva explique & Monsieur Jemming que la propriétaire de ’immeuble sis au 12
Place Bleech a Larochette, avait exprimé un intérét pour une location a cet effet, mais nous
avait aussi prévenus d’avoir personnes intéressés a louer son local. Nous sommes sans
nouvelles depuis le début de la pandémie.

Concernant les chantiers, Madame Silva explique que :
- le réaménagement du Centre culturel a pris quelques semaines de retard ;

- le réseau intercommunal d’eau potable a lui aussi pris quelques semaines de retard ;
- le tapis de le route de Mersch est enfin terminé ;



- le chateau de Larochette ré-ouvrira ses portes au public probablement le weekend de la
Pentecote;

b) Monsieur Paul Ewen constate que beaucoup d’abris de jardin ont été
aménagés abusivement

Madame Silva explique & Monsieur Ewen que le CBE via le Service technique notifie
toutes ces irrégularités aux acteurs et qu’une autorisation de construire doit étre
demandée aupres de I’administration communale. Les abris de jardin doivent étre
aménagés/réaménagés en respectant le PAG en vigueur et en respectant toutes les
autorisations qui en découlent.

¢) Monsieur Alfred Berchem demande si actuellement on peut renouveler les cartes
d’identité ?

Madame Silva explique & Monsieur Berchem que les cartes d’identité peuvent d’ores
et déja étre renouvelées.

d) Monsieur Joél Weis explique aux conseillers communaux que pour I’instant le
SIDEC n’a pas encore diffusé un planning relatif a la reprise de la procédure de la
réorganisation de la collecte publique.

Le Conseil communal,




